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DEFINITII ALTERNATIVE
ALE TERMENILOR ECONOMICI

0. Numerosi specialisti considera ca rolul definitiilor in terminologie este un factor important,
necesar pentru impunerea unor tfermeni si sustin aceastd idee cu solutii diferite. Din
perspectiva terminologiei in sens strict (sau a terminologiei ,interne”, v. A.Bidu-Vranceanu
2007: 20-23), definitia este unul dintre elementele determinante in triunghiul terminologic (v.
A.Bidu-Vranceanu 2007: 57), unde se indicd precis necesitatea relatiei dintre definitie si un
anumit domeniu pentru a asigura monoconceptualitatea, monoreferentialitatea si
monosemantismul termenului. (v. A.Bidu-Vranceanu 2007: 31-34).

Din altd perspectivd, terminologia actuald adoptd si o abordare conditionatd de
importanta , democratizdrii cunoasterii” sau a ,laicizdrii stiintelor” in societdtile actuale. Se
delimiteazd terminologia ,externd” (v. A.Bidu-Vranceanu 2007: 23-31) care interpreteaza
dinamic sensul terminologic extins dincolo de domeniul strict al specialistilor. Se ajunge
astfel la un alt aspect al importantei definitiilor termenilor numit definitii alternative (v. A.Bidu-
Vranceanu 2000: 19, 72; 2007: 62-71). Prin definitii alternative se admite cd un termen poate
avea mai multe definitii, cu grade de specializare diferite si cu decodari dependente de
utilizatorul termenului. Pentru anumiti termeni specializati, aceste definitii sunt inregistrate
paralel, simultan in dictionarele generale si uneori in textele adresate unui public mai larg
interesat de probleme economice.

Utilizarea unor termeni specializati de cétre profani impune definitii mai accesibile,
capabile sa deschida , fie si partial, codurile stiintifice, definitii oferite de dictionarele
generale. Definitiile alternative inseamnd, deci, acceptarea unor definitii stiinfifice alaturi de
altele pregtiintifice sau uzuale. Dacd definitiile stiintifice (terminografice) sunt specifice
dictionarelor specializate si numai izolat dictionarelor generale, definitiile prestiintifice sau
uzuale ar trebui sa fie formula preferentiald in dictionarele generale, de interes pentru
utilizarea termenilor dincolo de un domeniu strict specializat. In analiza de fata intereseaza
definitiile alternative asa cum apar in dictionarele generale (fara compararea explicitd a
definitiilor lexicografice cu cele terminografice, v.E.Museanu 2009:93-98) ca posibilitate de
interpretare a termenilor economici prezenti in alte tipuri de comunicare decat cea strict
specializatd.

Relatia dintre diferitele tipuri de definitii este conditionata de mai multe aspecte. Primul
(1) dintre ele este reprezentat de difuzarea termenilor prin dictionare generale in care definitia sa
prezinte diferente fatd de cea din dictionarele specializate. Atunci cand definitia lexicografica
se suprapune celei terminografice se poate aprecia cd este o definitie stiintifici. O definitie de
acest fel presupune un grad superior de specializare, indicat de necesitatea includerii si
raportirii la alti termeni specializati; gradul de specializare stiintificd este proportional mai
mare dupd cum numaérul termenilor specializati la care se face apel in definitie este mai
mare. Definitiile de acest tip nu sunt de preferat in dictionarele generale cand codul
terminologic este inchis si se apeleazd la acest tip numai atunci cand termenii nu pot fi
definiti in alt fel. Al doilea aspect (2) de care trebuie tinut seama in definirea termenilor este la
fel de important si se referd la actualizarea termenilor specializati in texte. Se conditioneaza
astfel o interpretare dinamicd a sensului specializat in functie de tipul de text (sau de
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discurs) in care apare termenul si de contextele lingvistice caracteristice. Un alt aspect (3) de
interes in definirea termenilor priveste posibilitdtile de decodare a lor riguroasa in functie
de calitatea de specialist sau de profan a utilizatorului. Toate aceste aspecte au fost
identificate prin analiza terminologiilor romanesti (v. A.Bidu-Vranceanu 1993: 58-59; 2000:
19, 72, 2007: 63) si prezintd interes teoretic si aplicativ variabil in functie de fiecare
terminologie in parte. Din aceasta ultimd perspectivd, dictionarele generale, care se
adreseazd unui public larg si eterogen ar trebui sd prefere definitii decodabile cel putin
partial, definitii numite prestiintifice .

Adoptarea conceptului de definitii alternative obligd insd la respectarea principiului ca
definitia unui termen specializat are un prag dincolo de care nu se poate cobori (in toate tipurile
de definitii), fiind necesard respectarea ,nodului dur” sau a mediei semantice farad de care
nu se poate face identificarea termenului respectiv. (v. A.Bidu-Vranceanu 2007: 64). O
definitie uzuald care neglijeaza aceastd conditie nu este convenabila.

Definitiile alternative ating un aspect important pentru terminologiile actuale a caror
interpretare este mai complexd si pentru care delimitarea dintre termen si cuvint este, de
multe ori, mai dificild. Este cazul terminologiilor cu difuzare largsd, conditie pe care o
indeplineste partial terminologia economica prin termeni de interes larg precum BUGET,
CREDIT, DEFICIT, AFACERE s.a. in felul acesta problema definitiilor alternative trebuie
corelatd cu relatia dictionar / texte si contexte sau cu definirea paradigmaticd si sintagmaticd a
unui termen, aspecte precizate treptat in descrierea terminologiilor romanesti (v. A.Bidu-
Vranceanu 1989: 417, 1993: 47-63, 2004: 255, 2007: 104-105), dar semnalate izolat si pentru alte
limbi (H.Bejoint-Ph.Thoiron, F.Gaudin, I. Meyer-K.Mackintosh).

Analiza termenilor din aceastd perspectivd determind o interpretare dinamica a
definitiilor lor intr-o relatie de ,du-te vino” intre terminologizare si lexicalizare (v. A.Bidu-
Vranceanu 2007: 40), relatie bazata atat pe analiza textelor, cat si a dictionarelor.

Toate aceste aspecte de interes actual in cercetarea terminologicd pot fi ilustrate
convingdtor de analiza definitiilor termenilor economici. Extinderea nivelului de utilizare a
termenilor economici dincolo de domeniul strict al specialistului este evidentd in roména
actuald, determinand un interes larg si o frecventd mare a unor termeni in diverse tipuri de
comunicare, pentru care se impune o utilizare adecvata.

S-a constatat ca definitiile termenilor economici in dictionarele generale (DEX, DEXI) se
pot caracteriza in mai multe feluri, dupd cum sunt: 1. stiinfifice (reproduc definitiile
terminografice), 2. au caracter mixt (combinand pdrti stiintifice cu informatii prestiintifice sau
dand alternativ doua definitii) si 3. sunt numai uzuale. In cele ce urmeaza vom analiza cateva
exemple ilustrative pentru fiecare situatie.

1. Vom aprecia caracterul stiintific in functie de cele doua criterii propuse anterior: a)
coincidenta dintre definitiile lexicografice si cele terminografice, si b) (oarecum implicit)
numdrul termenilor specializati din definitia lexicografici, raportarea la acestia blocand
decodarea sau determinand o interpretare superficiald a sensului specializat. Necesitatea
unei definitii lexicografice decodabile va fi sustinuta de atestdrile din presa cu specializare
medie sau de larga circulatie si de rolul mijloacelor lingvistice in facilitarea interpretarii
riguroase.

Mai multi termeni economici au aceeasi definitie in dictionarele generale si in cele
specializate: REDEVENTA, TAXA, DUMPING, de exemplu. In toate aceste cazuri, definitia
lexicografica coincide cu cea terminograficd, iar caracterul specializat al definitiilor acestor
termeni depinde si de numdrul de termeni economici utilizati in definitie, (numadr variabil de la
zero pentru REDEVENTA, la 1 pentru TAXA sau 3 pentru DUMPING). Astfel,
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REDEVENTA este definit ca ,sumad de bani” + ,de dat” + ,de cdtre o persoana fizicd sau
juridicd” + ,, altei persoane fizice sau juridice” + ”platitad la date scadente” + “rezultat al unui
contract”. In definitia termenului TAXA apare un singur termen specializat (subliniat de
noi): ,sumd de bani” + “de dat” + ”de cdtre o persoand fizicd sau juridica” + ”perceputd de
bugetul statului (subl.n.) (sau de o institutie publicd) + ,pentru servicii efectuate de institutii
publice”. In ambele definitii exemplificate, decodarea nu este blocata de prezenta termenilor
specializati. In definitia din DEX a termenului DUMPING apar trei termeni economici care
implicd relatii interconceptuale si cresc gradul de specializare al definitiei (care ramane
totusi partial decodabild): “vanzare a marfurilor pe piata externd “+ ,cu scopul de a inldtura
concurenta si a acapara piata”. Specializarea superioard a termenului DUMPING este
reflectatd si de actualizdrile din presa economicd de circulatie largd: apar distinctii
hiponimice: DUMPING de lungad durati / DUMPING pe termen scurt sau chiar contexte cu
determindri complexe si complicate:

,DUMPING neloial, folosit pentru a justifica taxele ANTI-DUMPING pe baza unui rationament anti-
monopolist” (Capital 2007/239).

Pentru termenul ACREDITIV, DEX-ul da o definitie care poate fi considerata stiintifici. E
drept, clasarea se face printr-un element mediu: sumd de bani, sintagma care respectd ierarhia
conceptuald din stiintele economice, dar este, in acelasi timp, accesibila. Metalimbajul este
accesibil si la nivelul detaliilor descriptive diferentiatoare, unele date in termeni economici
(subl.n.), altele in cuvinte uzuale: ,(suma de bani) special rezervatd de un cumpadrator
(subl.n.) din contul sdu sau la o bancd ce deserveste un furnizor in momentul in care
dovedeste predarea furniturilor in conditiile stabilite inainte prin contract”. Caracterul
specializat al definitiei este indicat de numadrul crescut de termeni economici la care se face
raportarea si care determind o codificare superioard si o decodare partiald pentru profanii
interesati de acest termen dacd incearca sa-1 explice cu ajutorul definitiilor din dictionarele
generale.

TITLU este un termen economic si un cuvant al limbii comune (unde are mai multe
sensuri, la fel de frecvente). Sensul specializat este conditionat de apartenenta la sintagme
fixe si este definit similar in dictionarele generale, si in cele economice: TITLU de
proprietate, TITLU de valoare, TITLU de renta, TITLU la purtator, TITLU de stat. Toate
aceste sintagme au statut de hiponime economice, iar definitiile lor sunt stiintifice pentru ca
se raporteaza la alti termeni specializati din domeniu privind hiperonimul); intervin, de
asemenea, detalii specializate care precizeazd tipul tranzactiilor financiare, obiectul lor si
formele de profit. Respectarea celor doud criterii propuse pentru calificarea ca stiintificd a
definitiei (coincidenta dintre definitia lexicografica si cea terminografica si numarul mare al
termenilor specializati din definitie la care nu se poate renunta) se verificd in cazul
sintagmelor specializate in care intrd TITLU ca termen economic.

Interpretarea precisd si plasarea riguroasa intr-o ierarhie conceptuald a acestei paradigme
este greu de facut de cdtre nespecialist chiar pe baza definitiilor stiintifice din dictionarele
generale, interpretare complicatd si de existenta unor sinonimii cum ar fi cea dintre
TITLURILE de stat si BONURI de TEZAUR sau TITLURI de CREANTA si OBLIGATIUNI.

Actualizdrile termenului TITLU (TITLURI) in presa economicd cu specializare medie sau
inferioard reflectd o definitie prestiintificd, deoarece contextele in care apare combina
termeni specializati si cuvinte ale limbii comune, componenta privind o forma de , castig”:

,,Cel mai mare cdstig lunar a fost adus vineri de TITLURILE producdtorului de motoare, generatoare ...
electrice ... cotatia medie a actiunilor EPT a crescut ”, Bursa, 2007/ 131.
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In alte contexte se reflectd partial relatiile interconceptuale din domeniu prin prezenta unui
numdr mai mare de termeni economici, ceea ce determina o definitie stiintifica:

,Un TITLU este lichid cind cu el se realizeazi numeroase tranzactii, fapt ce permite investitorilor si
cumpere sau si vandd oricdnd TITLUL respectiv”, Bursa, 2007/ 87; ,TITLURILE Lafarge Agragate
Betoane se tranzactioneazd la categoria de bazd a pietei Rasdaq”, Business Standard, 2007/ 137;
»Pensiile private vor scumpi actiunile. Cele mai lichide TITLURI intrd primele in vizorul
administratorilor de fonduri”, Capital, 2007/ 21.

Raportarea termenului TITLU la alti termeni economici care apartin paradigmei
»instrumentelor financiare” este o formd contextuald de definire, apropiatd de o definitie
stiintifica:

,Politica de investitii: portofoliul tintd este de 25% in actiuni si FONDURI MUTUALE, 65% in

obligatiuni, 10% in depozite bancare, certificate de depozit si TITLURI de STAT pe termen scurt”,
Capital, 2007/ 23.

Rezulta deci cd, actualizirile in texte presupun diferite grade de specializare si reprezintd o
altd forma de definitii alternative, mai mult sau mai putin independente de definitiile
termenilor respectivi din dictionarele generale.. Contextele bazate pe corelatii
interconceptuale ale domeniului exprimate explicit pot fi considerate definitii stiintifice. Alte
exemple date, in care intervin combinatii cu elemente accesibile aldturi de corelatiile
specializate au caracteristicile definitiilor prestiintifice.

2. O serie de definitii mixte din DEX dau numeroase detalii specializate, care presupun
mai multe nivele de decodare. Este cazul termenilor INFLATIE / DEFLATIE care au o
clasare foarte generald, nerelevantd: ,fenomen” urmata de detalii economice numai aparent
accesibile: ,emiterea unei mase banesti”, ,reducerea volumului productiei si circulatiei
marfurilor”. Detaliile privind procedeele, procesele economice antrenate de cele doua
fenomene apartin unei definitii stiintifice, specializate.Ultima parte a definitiei, functional -
concretd are valoare distinctivd pentru ne-specialist: ,scdderea puterii de cumpdrare a
banilor” (INFLATIE) si, respectiv, ,cresterea puterii de cumparare a banilor” (DEFLATIE).
Definitia lexicografica are astfel o parte prestiintificd, alternativa fatd de partea cu detalii
stiintifice. In acest caz, definitia unui termen economic din dictionarele specializate coincide
numai partial cu definitia lexicografica, diferentiindu-se partea finald de interes general
formulatd accesibil in ultimul tip de definitie. Prin cele doua parti diferite ale definitiilor
acestor termeni din dictionarele generale rezultd o definitie mixta, implicit alternativa.

Un exemplu de definitie alternativa in diverse dictionare generale este CERERE, care
este, in acelasi timp cuvént al limbii comune si termen specializat. Faptul cd provine din
limba comund face ca in majoritatea dictionarelor si domine sensurile uzuale din limba
comund din care a rezultat (prin specializare) sensul economic. Asa se explicad definitia
alternativa existentd atat in DEX, cat si in DEXI. DEX-ul combina la sensul 3 sensul uzual
definit prin sinonimia cu cdutare, cerintd, cu o definitie economicd prestiintifica, cu unele
relatii interconceptuale usor decodabile (dar fdra marca si delimitari clare): ,cantitate de
bunuri (subl.n.) si de servicii necesare pentru a acoperi consumul”. Sensurile din lexicul
comun ale lui CERERE sunt dominante si in DEXI, chiar dacd sensul specializat este
inregistrat independent (sensul 5) si cu marca diastraticd actualizatd (econ.de piatd).
Definitia este alternativd deoarece incepe cu o definitie uzuald prin sinonimia cu cadutare,
cerintd (ca si in DEX), continuatd cu definitia prestiintifica ( prezentd si in DEX) . Atestarile
din textele din presa economica de larga circulatie actualizeaza aceste definitii alternative:
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+CEREREA de servicii de administrare a investitiilor este tot mai mare”, Buisness St.2007/88;
"termenul pentru CERERILE prin Sapard este..”, id,

exemple in care apare sensul specializat, aldturi de contexte cu sens concret, limitat:
"CERERILE se pot depune pind la data..”, ibid.

Dupd cum se constatd si din exemplul anterior, unele definitii mixte nu mai dau explicatii
in ce priveste termenii economici care apar in metalimbaj, obligand pe cel care consulta
dictionarul la o lecturd a mai multor articole (sau la o lecturé circulara).

Desi extins in limba comund cu un sens generalizat, LICHIDITATE se remarca printr-un
statut terminologic precis. Definitia lexicograficd contine elemente accesibile: “mijloc de
platd” + ,cu caracter imediat” + ,apartindnd unei persoane juridice”, ultima caracteristica
fiind specificatd concret in parantezd - ,intreprindere, patron sau altd unitate economica”.
Definitia lexicograficd se deosebeste de definitia terminograficd, care claseazd termenul
LICHIDITATE prin alt termen economic - ACTIVE si il diferentiaza in functie de costurile si
durata TRANZACTIEL Aceste diferente si specificdrile concrete in termeni uzuali pentru
ceea ce inseamnd persoand juridica fac ca aceastd definitie lexicografica sa fie mixta, partial
prestiintifica. Diferentele specifice importante privind , gradul de lichiditate”, in functie de
convertibilitatea activelor in bani, dar si de durata si costurile tranzactiei nu rezulta din
definitia lexicograficd, dupd cum nu rezultd specializarea maximad pe care o are o are
termenul LICHIDITATE in sintagme fixe economice: LICHIDITATE imediata,
LICHIDITATE intermediara, LICHIDITATE monetara, LICHIDITATE financiara,
LICHIDITATE internationali.

Termenul LICHIDITATE si adjectivul corespunzator lui - LICHID (s.5 cu marca (fin) in
DEXI) sunt foarte frecventi in presa de largd circulatie, actualizand definitii cu grade de
specializare diferite, de la interpretari si definitii uzuale pana la altele cu specilizare gradual
diferita.

Se inregistreaza atestdri ale termenilor LICHIDITATE fara precizari economice stricte:

,Nici LICHIDITATEA nu a mai fost la fel de ridicatd precum in restul saptamdnii”, Bursa 2007/ 131;

, Biofarm se plaseazi pe locul doi in topul LICHIDITATII”, Business Standard 2007/ 3 octombrie;
,LICHIDITATEA de azi arati cd au intrat si strainii”, id.

Interpretarea in aceste contexte se poate baza partial pe definitia lexicografica mixta.

De cele mai multe ori insd, termenul LICHIDITATE apare in context cu alti termeni
economici care i precizeazd sensul specializat, pentru care se impune raportarea la o
definitie stiintifica, prezentd limitat in dictionarele generale:

,LICHIDITATEA companiilor are in continuare de suferit de pe urma Intdrzierii rambursarilor
datorate de stat pentru retetele compensate”, Capital 2007/ 29; , LICHIDITATEA s-a dublat. Cregterea
LICHIDITATH prin schimbarea mecanismului de formare al pretului s-a ficut vizibild”, Sdptdmana
Financiara 2007/ 9 iulie; ,Am avut parte de fluctuatii destul de ample si de schimbdri frecvente de
directie pentru majoritatea actiunilor LICHIDE care se afld in atentia investitorilor. LICHIDITATEA
tranzactiilor s-a situat pe un trend ascendent”, Capital 2007/ 23.

In unele contexte rezulta si trasatura relevantd in definitia terminografica privind , gradul
de lichiditate” si relatiile interconceptuale complexe, ceea ce aratd importanta si chiar
necesitatea definitiilor alternative pentru actualizarea adecvatd a termenului:

,Initial, la BVB se vor tranzactiona contracte futures pe indicele BET (care reflectd evolutia cotatiilor
celor mai LICHIDE zece titluri listate la Banci)”, Bursa 2007/ 115.
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Numarul mare de termeni specializati necesari pentru definirea contextuald da varianta
superioard a definitiei stiintifice. Este interesant aici si faptul ca prin LICHID se efectueaza o
parafrazd specificd mijloacelor de vulgarizare a termenilor specializati, respectiv se explica
sintagma indicele BET.

Acest tip de exemple aratd, din altd perspectivd , importanta raportdrii la elemente
specializate (chiar daca definitiile lexicografice nu sunt stiintifice). in functie de destinatarul
sau obiectivul textelor intervin mijloace lingvistice (contextuale) de accesibilizare a sensului
specializat sau, dimpotrivd de precizare stiintificd, introduse alternativ si paralel cu
desemnarea terminologica stricta.

3. Problema definitiilor uzuale ale termenilor economici in dictionarele generale depinde
de mai multi factori: provenienta termenilor (prin specializare din limba comund sau cu
caracter specializat de la inceput), circulatia mai largd, de interes general a termenului si, nu
in ultimul rand, de reflectarea evolutiei in dictionarele generale aparute in momente diferite
(DEX-editia a 2-a-1997, DEXI-2007 ). Din acest ultim punct de vedere se poate constata faptul
ca DEXI reflectd mult mai riguros specializarea economicd, prin marcarea diastraticd, prin
utilizarea limitatd a definitiilor uzuale si prin inregistrarea unor sintagme specializate
recente. Aceastd evolutie in directia specializarii este ilustrativa pentru termeni economici
care au provenit din lexicul comun, precum AFACERE, CERERE, PRET, PIAIA s.a.

Termenul PRET este inregistrat in DEX cu primul sens economic, dar fara marca
diastratica si cu o definitie uzuald (cu termeni care circuld in comunicarea obisnuita): “suma
de bani pe care trebuie si o pldteascd cumpdrdtorul pentru a achiztiona un produs sau
pentru un serviciu”. Definitia uzuald este preferatd si pentru sintagmele fixe specializate
economic: pret cu amanuntul, pret de productie. DEXI inregistreazd sensul 1, economic cu
marcad diastraticd, specializand partial definitia: ,expresie baneascd a valorii unei marfi;
sumd de bani care se cere pentru o marfd sau pentru un serviciu”, pastrand o definitie
uzuald pentru sintagmele specializate (pret cu amanuntul). Trebuie remarcat cd se
inregistreaza sintagme specializate de data recentd (apartindnd marketingului economic)
pentru care se dau, de asemenea, definitii uzuale: pret de penetratie ,fixarea unui pret de
vanzare scazut cu scopul vanzdrii unei cantitdti mari de produse” si pret promotional
~tehnica de promovare a vanzarilor, asociatd cu o reducere temporara a preturilor”. Definitia
uzuald a sensului economic al lui PRET este convenabild pentru interpretarea unor
actualizari din presa economica de larga circulatie:

» PRETUL initial al autostrizii este bazat pe studiile de prefezabilitate si de fezabilitate”, Capital,
2007/29.

Se remarcd in actualizarea acestui termen cd sensul specializat este precizat prin alte
determindri contextuale:

»Reiffeisen va vinde actiuni (subl.n.) la un PRET maxim de 120 euro actiune”, Buisness Standrad,
2007/20; ,,PRETURILE vor avea tendinta si creascd pe mdsurd ce vor creste unele_costuri”, Capital,
2007/ 21.

Polisemantismul termenului PIATA este dominat de sensurile din lexicul comun grupate
sub 1. Sensul specializat economic este plasat sub II si are marca diastraticd, tratament comun
in DEX si DEXI. Definitiile diferd insa in cele doud dictionare: DEX-ul d& o definitie uzuala,
accesibild dar imprecisd , iar DEXI evolueazd in directia unei definitii stiintifice: ,sferd a
circulatiei marfurilor, categorie economicd a productiei de marfuri (subl.n.) in care isi gaseste
expresia totalitatea actelor de vanzare/ cumparare si a relatiilor care se stabilesc in cadrul
acestora”. Sintagmele specializate au in DEXI mai ales definitii uzuale (situatie mai putin

82

BDD-A3134 © 2010 Editura Europlus
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:44:31 UTC)



obisnuitd in ce priveste definirea sintagmelor specializate in dictionarele generale): piata
valutara (,ansamblul operatiilor de vanzare-cumpdrare de valuti”, piata de capital
(,ansamblul operatiilor de atragere si de plasare a banilor”). Actualizarile din presa
economicd de larga circulatie se remarca prin preferinta utilizarii sintagmatice a termenului
PIATA, extins insd la contexte mult mai variate: ,,PIATA de profil, PIATA chiriilor”,
Capital,2005/33, , maturizarea PIETEI creditului de consum”, Sdptdmana Financiara, 2005,19
septembrie.

Exemplele analizate permit observatia cd definitiile uzuale au o pozitie limitatd in
dictionarele generale, specializarea fiind marcatd in diverse feluri, mai ales la nivelul
actualizarii in texte a acestor termeni.

4. Concluzii

Analiza definirii termenilor economici la nivelul dictionarelor generale, cu consecinte asupra
actualizarii lor in texte de specializare medie aratd importanta anumitor tipuri de definitii
alternative pentru deschiderea codurilor stiintifice. Multi termeni economici prezintd un
interes larg, dincolo de domeniul specialistilor, iar interpretarea corectd a definitiilor (v.
A .Bidu-Vranceanu 2007: 92-98) contribuie la o utilizare adecvatd in orice tip de comunicare.
Definitiile uzuale ale termenilor economici nu reprezintd un avantaj pentru o decodare sau
interpretare corectd, prezenta unor definitii alternative (cu elemente stiintifice) fiind o
conditie a unei utilizari corecte. Dacé in alte terminologii (de exemplu cea chimicd), definitia
uzuald succede celei stiintifice pentru a asigura accesibilitatea definitiei lexicografice, in
cazul termenilor economici, raportul dintre definitiile uzuale si cele stiintifice este invers (mai
ales in cazul unor exemple din categoriile 2 si 3 din analiza e fatd). In ambele cazuri insd
existenta definitiilor alternative in dictionarele generale reprezintd un avantaj si, uneori, o
necesitate. Ca o particularitate a termenilor economici se poate constata cd, in unele cazuri
(de exemplu la DUMPING), relatiile interconceptuale specializate nu pot fi evitate, ceea ce
face neconvenabile definitiile uzuale ale unor termeni specializati in dictionarele generale.
Rezultd de asemenea ci in definitiile termenilor economici prezenta elementelor specializate
(in pondere diferitd) este absolut necesara.

Importanta relatiei dintre dictionare si texte permite observatia privind posibilitatea
extinderii conceptului de definitii alternative dincolo de dictionare. Numeroase texte din mass
media (scrisd si orald) care isi propun o explicare a termenilor economici de interes larg
apeleaza la definitii prestiintifice sau uzuale aldturi de cele stiinfifice (parafraza definitionala
fiind un procedeu important in vulgarizarea stiintifica - VS, v. A.Bidu-Vranceanu 2007: 162-
176). Pe de alta parte insd, se constatd, in acelasi tip de texte tendinta de a face precizari
contextuale care sd circumscrie sensul specializat. Analiza mijloacelor textuale de definire
contribuie la largirea conceptului de definitii alternative si arata utilitatea lui.
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RESUME

DEFINITIONS ALTERNATIVES DES TERMES ECONOMIQUES

L'analyse des définitions des termes économiques figurant dans les dictionnaires généraux a des conséquences sur la présence
des mémes termes dans les textes spécialisés. Cela atteste 'importance de certains types de définitions alternatives dans
I'ouverture des codes scientifiques. Beaucoup de termes économiques cherchent a étre diffusés dans le domaine des spécislistes et
Uinterprétation correcte de leurs définitions contribue a leur usage approprié dans n'importe quel type de communication.
Mots-clés: définitions alternatives, terminologie économique, termes spécialisés.
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